Zvezek 4.V TRSTU, 12. februvarija 1898. Letnik IL

Meseca febravarja se praznuje god teh-le slovanskih imen: 1. Ka-
zimira, 8. Mlada, 11. Zelko, 18. Pribislava, Dragoslav, 21. Miloslayv.
Slovenke, dajajte svojim otrokom le slovanska krstna imena !

Pesem.

Oa juga vetree tajno Odplul ho spet érez goro,
Zavel je k nam, Tja do morja,
Zavel v pomladni nodi Kjer ljnbico ponosno
K tem roZicam. Palmo ima,
8 poljubi sen jim bega, A roze, solzne roze? —
Sladko zavzet, Kaj to, kaj to!
In plaho se odpira Zaljubljeno jih solnce
Za cvetom cvet. Tesilo bo . . .
Vida.

o il
Pozigalee.

Hudohen pozigalee A ne zaziga trgov,
Dospel je v maso vas, Ne mest in ne vasi,
Da pali kamor pride, Dekletom pali srca
O njem se cuje glas, Se svojimi oémi.

In tudi v naso vas Ze
Zanesel je gorjé,
Pogubne iskre padle
Pa v moje so srce.
Kristina.
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Pravica do srece.

; Povest.
Ruski spisal I. N. Potapenko ; poslovenil 4. Pahar.
(Dalje.)
1.

Na vecer druzega dne je Kurtinov nekoliko premenil svoj naért,
Nameraval je prej ostati tukaj cele tri dni, da bi si oddahnil od poto-
vanja, no zdaj je uvidel, da je oddih nemoZen. YV onem trenotji, ko je
sprevodnik imenoval znano selo (.‘aplinn, znano sevé le po imenn, se je
v njegovi dudi ncjasno pekazala slika tihe vaSke idile, in potegnilo ga je
ven iz vagona. A idile ni nafel. Pozdnev se je hipoma pokazal pred njim
kot c¢lovek, udan lenobi, propal tako globoko, da ima za druzbo rudeéo-
nosega strica in nemo, samo cvilééo. .sorodnico®, katera sta zivela pri
njem v gostéh, kot clovek, ki je do cela zabil viharno drvénje mladosti,
ki je opustil vse probleme ter posvetil svoje Zivljenje — jedi in spanju.
In kar je mnajhuje, «da se je to zgodilo brez vsakega zunanjega mnagiba,
Nekateri dojdejo v tako stanje po nravstvenih potresih, po hudih prevarah,
a njemu se ni zgodilo ni¢ takega. On je bil do skrajnosti siromasna na-
tura, ki je izgubila vso silo, ves ogenj. Rana mladost, Solska leta, di-
jagko Zivljenje, vse to ga je prej nekoliko gibalo in budilo njegova za-
spana Céuvstva, da so véasi celé zazaréla; no, potem je vasko Zivljenje in
obilost vsega dalo prostor njegovi prirojeni lemobi; zacelo se je naglo
propadanje v zival, kateri tudi za hrano ni treba skrbeti.

Vse to je napravilo na gosta morilen utis. Srecaval se je z domacimi
samo pri mizi: pri éaju, obedn, zavtraku in juzini. Zdelo se je, da oni
zivé samo tedaj. Mej ostalim éasom so spali ali se po domu poslanjali,
redko zahajije na vrt. Privoda jih ni vabila: raje so imeli postelje in
divane ter se ozivljali le pod uplivom nekaterih kozarcev . nastavljenega*
in pri vidu polnih kroznikov.

Darjo Pavlovno je videl dvakrat, hitro idoco po vrtu in skrivio se
tam nekje v njegovi globini. Nemara je bilo tam njeno priljubljeno me-
stece, kjer je posedévala cele ure, ‘kakor divja zverica v kletki. K mizi
je redno prihajala, nalivala éaj, dajala jedi, a govorila samo s¢ slugami,
dajaje ukaze. Kurtinov ni sligal, da bi bila govorila z moZem ali st so-
rodnikoma. OdiSla je takoj, ko je izpolnila svoje gospodinjske dolZnosti pri
mizi. Njene nloge v tem domu on ni mogel umeti. Po vidu, izrazu lica,
po vedenju — moléedim, strogim sé skntim preziranjem, — je mogel
sklepati, da jim je ona tuja, da premasa muko, da jo obnaSanje strica
in idijotsko cvilenje ,sorodnice” zali. No, to je bilo samo ugibanje.

»~Nemara, da je tu nekaka drama., — mislil si je Kurtinov, gleddje
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njeno bledo, lepo lice s tankimi potezami, z umnimi blestecimi ocmi: -—
no, vidi se, da je ni mozno razvozlati.* In koncal je, reksi, da to ni
njegova naloga.

Na vecerji je povedal Pozdnevu, da jutri zjutraj odpotuje.

-— Saj sem ti pravil, da ne prezivi§! — je opazil z lenim nasme-
hom TPozdney. ;
— Ne . . . Hiteti moram ! — ménil je Kurtinov. — Nisem prav

radunal . ..

Slucajno je pogledal Darjo TPavlovno in opazil, da je nje obraz
preletela lahna senca. Razumel je njen pogled, katerega je wuprla vanj,
in ta pogled — strog, globok, kakor bi se hotel uveriti o njem, izmeriti
njegovo duso, se mu je zdel nepriéakovan, cuden in znacilen. Sicer ga
je pa kmalu pozabil, ker se je nadalje Darja Pavlovna vedla povsem na-
vadno in dez deset minut izginila.

Odhajije v svoje stanovanje, se je poslovil od Pozdneva, ker ga
zjutraj ne bi videl. Spal je dobro in zjutraj, ko so bila okna vlastelinov
Se zakrita, je odisel na postajo. Vlak, katerega je cakal, je bil takozvani
smesani* in je lezel neznosno pocasi. Kurtinov je nameraval peljati se
dve, tri postaje, a potem izstopiti in pocakati podtni vlak, s katerim se
je peljal od meje. Zelel je samo ostaviti prebivalce posestva Caplino.

Po treh postajah je bil vecji buffet. lzstopil je in sédel k zajutreku.
Vlak je Se stal, ko je zapazil, da nek Zelezniki uradnik hodi okolo dolge
mize, kazije potnikom nekov zavitek in jih izprasuje. Uradnik je priSel k
njemu, ter mu, nagnivél se, pokazal napis na zavitku.

— Ali niste vi Kurtanov? — je vprasal, kakor je prej vprasal
vsakega.

To ga je jako iznenadilo. Brzojavka, na katerej je stalo: ,Potniku
Kurtanovu“. Kdo je mogel vedeti, da se on pelje po tej progi? Kdo mu
hoce kaj? Kdo ga zasleduje ?

— Da, to sem jaz! -- je odgovoril z neprikritim zacujenjem, osta-
vivii zajutrek,

Cutil je silno nestrpnost, ko so ga poklicali v neko pisarno, da se
podpiSe. Stopivsi na perén, je odpecatil telegram in predital :

»Ako ste dober clovek, tedaj me priéikajte s postnim vlakom.
Darja Kurtaseva.*

Desetkrat je prebral te besede in vselej je na konci dejal: — ,,Ni-
desar, prav nicesar ne umejem‘’. No, ko se je vrnil v buffet in nadalje-
val svoj zajetrek, spomnil se je mahoma vpraialnega pogleda Darje
Pavlovne véeraj na vecerji. Toraj, ta pogled je imel svoj pomen! Naté,
ko je vlak odSel, je sam hodil po peronu, trudé¢ se, razvozlati pomen
telegrama in véerajSnjega pogleda. ,,Ako ste vi dober clovek' ... Kako
Cuden zacetek! V tej frazi se jasno vidi rezkost, kategoriénost, odlo¢nost,
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Ne pojasnil, ne prosnje, ne silnih besed! Kaj je neki? Beg? To je
mozno. Sicer pa on ni govoril Z njo deset besed in ni imel prilike jo
spoznati. No, naj si bo taka ali taka, to je gotovo, da ona spada k drugi
vesti ljudij nego je njen moz Da jo je neprenehoma tezilo, kar se je
godilo okolo nje, to je bilo vidno. Da se ni za eno trenotje ni ujemala s
tem zivljenjem, o tem je govorilo njeno lice. No, kaj je pomenjal oni
pogled, uporni, vprasalni pogled, kateri ga je zadel po maznanilu odhoda ?
Ali je hotela pogledati v njegovo dufo, da bi se uverila, je-li mu more
zaupati ? A zakaj ni govorila nobenkrat Z njim? Saj bi ga bila lahko
srecala na vretn — samega, to je hilo tako lahko.

Ni mogel razumeti. Cakanje vlaka mu je prihajalo z vsakim hipom
neznosneje. Tudi brez brzojavke bi bil ¢akal tukaj viaka, sevé. No, zakaj
je brzojavila ravno semkaj, na to postajo? Nemara je uméla, da on ne
odhaja, a da bezi od tega pokopaliséa zivih ljudi. kateri so mu delali
grozo in stud. Ni bilo i to ono skupno, kar ji je dalo pravico, da se je
obrnila do mjega ? O, nic¢esa ni vedel in razamel. Edino to mu je bilo
jasno, da Darja Pavlovna bezi od doma in da ji je nemara potreben
sopotnik, ¢lovek, ki bi ji svetoval, morebiti branil jo v sluéaju potrebe.

»Nu, kaj, jaz ji vse to izpolnim ! -— mislil si je, sprehajaje se po
peronu: — izpolnim, kakor bi storil vsak na mojem mestu. Na vsak
nac¢in je moja simpatija na njeni strani. Nicesar druzega ¢lovek ne more
storiti, ako ima le Se iskro Zive due v sebi, nego bezati od tam. Vsprej-
mem jo prosto in je tudi ne hom izprageval. Kaj me briga ta stvar 7

Uverjal je samega sebe, da caka samo vlak, da hi se peljal dalje,
da ga prihod Darje Pavlovne éisto ni¢ ne razburja. No, cakanje vlaka
je bilo neznosno. Hodil je pred postajno uro ter gledal nanjo ali bo ge
dolgo treba cakati.

Njegova previdnost je dofla do tega, da se je pri blagajni zagotovil,
ali je mogocde, mej tem ko stoji vlak, vzeti biljet. Zdelo se mu je ne-
kako, da ona nima biljeta za nadaljevanje poti. Sel je $e dalje. , Morebiti
nima denarja. Odkod bi ga vzela? Ako bezi od mozi, tedaj ga ne bo
prosila !* In pregledal je svojo listnico. Pokazalo se je, da je dosti de-
narja za dva.

»Vendar, ali me ne zamima ta stvar preve¢ ? — vprasal se je na-
krat, zapazivii svojo nenavadno razburjenost, ko se je naznanilo, da je
vlak odSel z bliznje postaje. — Kakor zaljubljenec jo cakam. A mej tem
mi je povsem tuja.*

Vlak se je pokazal v daljavi, vedno blize In blize. Zdaj je jel vo-
ziti pocasneje in se vstavil. Kurtinov je stal pri durih v buffet, naslonjen
k steni, pozorno, a z dozdevno mirnostjo je gledal na potnike, stopajoce iz
vagonov. Takoj je spoznal Darjo Pavlevno, v temnem lahkem ,,vater-
prufu®’, z malim klobukom, pod gostim nalid¢jem. Po éem jo je spoznal?
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ye

Saj je nikdar ni videl v taki opravi. Ona je nekako posebno odloéno
krenila naravnost proti njemu, kakor bi hila prej vedela, da bode stal
on ravino na tem mestu. _

On je stal negibno, dokler ni pridla ona k njemu.

— Hvala, Andrej Vasiljevic! — je dejala, stegnivii mu roko.

Stisnil ji je roko ter vprasal hiiro :

— Nimate biljeta ? Kam ?

— ¥V Moskvo! Ni hiljeta, ne denarja.

— Jaz sem to skoraj vedel ! — je odgovoril on. ;
— Skoraj ? — vprafala je s polusmehom. — A jaz sem vedela za

gotovo, da ste vi... dobri! ]
— Pojdiva v buffet, Darja Pavlovna, jaz pohitim za biljetom. Vsega
imamo sedem minut !
— Da ... Samo da bi bila sama ... Treba je vam pojasniti, kaj
pomenja vse to ...
Tekel je k blagajni, ker je zvonilo Ze v drugo.
Pride Se.

L

AQbsodba.

Skrivnostno stikajo glave, A nama — kaj ljudje so mar,
Se zerazajo in govore Jezikov zlobnih ta vihar, —
»Da ljubita se — in ta greh Le holj in bolj plamen gori
Ocitno nosita v oceh, —* Pregre$ni nama iz oéi!

Kuristinaa.

"

. .
Nekaj pedagogike.
' Spisala Marica 11.
(Dalje).

Nadalje govorimo o kaznih in pa o obdarjevauji otrok. Prve so go-
tovo neprijetne, placilo pa je prijetno. Otrok, kateri se Se ne zaveda pa-
metn h raztogov, ozira se v svojih dejanjih izkljuéno le na prijetno in
neprijetno, kar mu dejanja prinasajo. Hoced- no¢e$ pa se mora otrok vzlic
temi odpovedati prijetnej svobodi in brezskrbnosti takrat, ko mu mati
prvic obesi Solsko torbico na ramo. Vo Solo gredé, micejo  gas razlicon
mamila, a mora se premagati! Ce pa ne gre z lopa, mora njegova sla-
botna volja s pomocjo plaéila, priznanja in kazni dovesti na pravo pot.
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8 : Marica II.: Nekaj pedagogike.

Naravno placilo za pridnost pa so umetno placilo in umetna kazen. Ali
jih je treba ? DA ! Ali vzgojitelj naj pazi, da ne bo pretiraval ali se jih
posluzeval v neumestnih slucajih. Placilo kakor kazen mora biti praviéno
in kadar se uéenec pohvali, kajti ze to je placilo ali pa graja, sploh ka-
dar se uporabljata te dve sredstvi, mora vzgojitelj bolj gledati na sree,
pa na vnanje pojave. Posebno pri popladevanji in kaznovanji se mora
ozirati na individuvalnost otrokovo. Iz lastne skuSnje vemo, da se neka-
terega otroka beseda prime bolj nego nekaterega Siba, katera pa se naj
rabi v najhujsih sluéajibh. Vpliva se naj na cut poStenja v otroku in ga
sosebno ne siliti k temu, kar je $e v navadi, da mora kaznovani otrok
potem poljubiti §ibo. To grozno Zali ¢ut poStenja in naredi iz gojenca
kleceplazea. Potem pa $e nekaj! Ako se je otrok skesalin spokoril, mozno
tudi prosil odpudéenja, nikar mu potem z nova zaceti ocitati njegovo nic-
vrednost in mu obteZevati srea !

Ostane nam $e govoriti o poducavanju, vzgledu in ¢étiva. Tiso¢ in
tiso¢ sluéajev podaja Zivljenje vzgojitelju, da poducuje svojega gojenca.
To, karje otroka oce ucil in materini opomini ostane vse neizbrisljivo v nje-
govem srcu. Se bolj pa nego besede, delujejo manj vzgledi. Kaj pomagajo
zlate besede, ¢e pa otroci vidijo, da ni zlato vse, kar se sveti, da ode in
mati vedeta drugace nego jih udita! Pa ne samo, da morata voditelja
navdusevati svojo deco z lastnim vzgledom za vse lepo, dobro in blago.
skrbeti morala tudi, da se otroci ne pokvarijo v druzbi s slabimi vzgledi,
ampak da je to, kar vidijo in sli§ijo, vselej dobro. Skrbeti morata za
dobre vzglede in konéno za dobro étive. Pravi se, da clovestvo vzeajajo
knjige. Gojenec naj ne bere preve¢ in preveé razlicnega. o kakovosti
recimo, da’je najboljge ctivo Se le dobro za otroka. Prasaj ga, kadar ti
vene precitano knjico, kako mu je ugajala, kaj mu je najbolj bilo po
godu, katera oseba se mu je prikupila itd. Dobro je, da se navadi éitati
s svinénikom v roki, da si namrec¢ dela belezke v poseben zvezek, kaj je
cital, kratko vsebino, posebno znamenita mesta in lepe cvrste ideje pa naj
s kar hesedoma zapiSe Ne dajaj ofrokom v roke nicesar otrocjega, kajti
pravi se, ¢e hoces iz otroka narediti moZa, ne smes se poniZati mna nje-
govo stalisée, ampak znati morad dvigati ga k sebi. Citaj knjizo prej sam,
predno jo da$ otroku v roke, kajti jedna sama slaba knjiga pokvari in
pogubi éloveka za vse Zivljenje, torej pozor, kaj otroci Citajo !

Sedaj pa k naSemu nadelu nazaj ! Vzgojevalna sredstva poznamo,
in to nacelo daje nam navodila, kako naj se jih posluzujemo. Ker smo
Ze zgoraj pri vsakem sredstvu posebej govorili precej obsirno, omenimo le
Se takorcko¢ emkrat najvazneje !

Omenjena sredstva niso vsa jednako mocna. \l"()_]ILEII se mora torej
tako ravmati kakor zdravnik, ki tudi poskusi najprej z bolj nedolZnimi
zdravili in Sele pozneje, vide, da ne pemagajo, pride s strupi. Kjer izda
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beseda, Bog obvaruj palice! In sedaj pridem spet na zdravila, Nekatera
zdravila koristijo n. pr. pljucam, pa pokvarijo zelodee, tako imajo tudi
vzgojevalna sredstva svoje dobre in slabe strani. Grajanje n.. pr. zatopi
duha, hvala in pladilo pa vzbudita v otroSkem sren domisljavost itd.

7 vzgojevalnimi sredstvi se mora varcéevati, ker drugace izgubé svoj
pomen in vpliv in vzgojiteljeva osebnost mora jih podpirati in- popolnje-
vati. Dvojna vez mora vezati gojenca na vzgojitelja in sicer avtoriteta in
ljubezen.

Tezka naloga je vzgoja za odeta in mater, za vzgojitelje sploh, ve-
lika odgovornost, kajti ni hujsega, kakor ée zgubljeni otrok pride v poz-
nejsih letih pred sivolasega odeta, pred skljuéeno mater, oéitaje jim njuno
napaéno vzgojo.

Kak&en ponos, kak$no veselje so pa spet. roditeljem dobro  vzgojeni
otroci, kateri ne delajo casti samo njim, ampak vsemu narodu! Dal nam
Bog po duhu in telesu évrsteza in zdravega naradéaja. In kakor se pravi :
Pomagaj si sam in pomagal ti bode Bog, storimo torej mi, v prvej vrsti
domaca hisa potem pa mi javni vzgojitelji nade dece, svojo dolznost z be-
sedo in dejanjem, da bo procvital in se razvijal nad mili narod, kateregs
obstanek je zagotovljen le po vrlem naradcéaju! V to pomozi Bog !

% ’

Zagonetna nrav.
(Ruski spisal A P. Cehov; melozil Al. Benkovié.)

Kupé prvega razreda. Na divanu, obfitem z rdecim barsunom, na
pol lezi lepa gospa. Dragocena, éipkasta pahljada se jej blisci v trdo stis-
njeni pesti; Séipec jedva da jej ne pade z lepega noska, igla na njenih
prsih se sedaj dvigne, sedaj pade, kakor ladjica sredi valovja ... Raz-
burjena je... Njej nasproti sedi na divanu mlad pisatelj zacetnik. Lepi
zeni gleda v lice, gleda neprestano, s pogledom poznavalea. On preiskuje,
proucava, lovi to ekscentricno, zagometno nrav, lovi jo, drZi... Njena
duda,; vsa njena psihologija mu lezi kar na dlani...

0, jaz vas umejem ! je govoril pisatelj, poljubujoé toplo mesto kraj
njene zapestnice. — Vada velika dunsa i&ée izhoda iz labirvinta ... Da!
Borba je strana, nepremagljiva, ¢éndovita... Nu... ne obupajte! Vi
boste zmagovalka! Da ! ‘

— Opisite mene, Voldemar! je rekla gospa, tuino smehljajoca se.
— Moje Zivljenje je tako polno dogodkov, tako raznoli¢no, tako pisano. ..
A glavno je . .. nesrecna sem ! Jaz sem mucenica po ukusn Dostojevskega . . .
Pokazite svetu mojo dufo, Voldemar, pakaZite to bedno dufo! Vi ste
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psiholog . .. Ni ‘&e tega jedno uro, kar sva se pricela razgovarjati, a vi
ste me Ze umeli vso, vso!
' — Govorite ! prosim vas, govorite !

— Poslugajte ! Rodila sem se v rvevni uradnigki obitelji. Oce je bil
dober in umen clovek, nu. .. duh éasa in drudtvo. .. vous comprenez . . .
ne obsojam ubozega oceta svojega. Bil je podkupljiv, kartaé, pijanee. A
mati ;.. Cemu bi govorila ? Jedingéina. borbe za Skorjico kruha, spoznanje
nicevosti ., .. Ah, ne zahtevajte od mene, naj se spominjam | Morala sem
si sama delati pot ... Slaba vzgoja v zavodn, ¢itanje bedastih * romanov,
mladostne napake. prva, plasna ljubezen ... In borba z druzho ? Grozno !
In sumnje ? In muke nastajajoce nevere v zivljenje, samo sebe? Ah! Vi

ste pisatelj in poznate nas, Zenske... Vi umejete... Nesreéa zame, da
sem obdarjena z izredno nravjo... koprnela sem po sreéi. .. in kaksni!

Koprnela sem, da bi bila élovek ! Da! V tem sem videla svojo sreco !

- Krasota ! je Sepetul pisatelj, poljubujoé¢ jo vedno na isto mesto.
— Jaz ne poljubnjem « vas, krasota moja, marved¢ cloveske muke. Ali se
spominjate Razkolnikova 7 On je tako poljuboval. ..

— 0 Voldemar ! Meni je trebalo slave... hrupa, Suma, kakor vsak-
teri — céemu bi se delala skromno? — mocneji naravi... Slepela sem
po necem nenavadnem . .. neZenskim ! In glej. .. Naletela sem se na potu
na hogatega starega generala ... Ne obsodite me, Voldemar! To je bilo
zgolj samoZrtvovanje, utmejte to! Drugace nisem mogla storiti. .. Obo-
gatela sem obitelj, pricela potovati, delati dobro... A koliko sem trpela
v ohjetju tega prismojenega, noréga’. .. hin!... starca! Tega si ne mo-
rete niti misliti ! Bili so casi... grozni ¢asi! A jacila me je misel, da
starec danes, ali jutri umre, jaz pa pricnem Ziveti, kakor mi bode drago,
udam se ljubljenemu clovekn, sreéna bodem ... In res imam takega c¢lo-
veka, Voldemar! Na Boga, da ga imam !

(}otam hitreje giblje p‘lhliuéo. \'jéuu lice je dobilo jokav izraz .

— In res je starec umrl... Jaz sem jedina dedinja n_]erruvelra bo-
gastva. Sedaj slednji¢ Zivim- sreéno ... Ali ni ‘res, Voldemar ? Sreéa mi
trka na okna... Samo treba spustiti-jo noter, toda... ne! Sedaj bi se
‘hilo treba udati njemu, postati njegova zZena pomocnica . .. biti sreéna . .,
A kako memmno, gnjusno in bedasto je vse na tem svetu! Kako podlo je
vse. Voldemar! Nesreéna sem ! Na mojem nesreénem potu zopet stoji za-
preka ! Zopet vidim, da je sreéa moja dale¢ proé!

Ah'! To trpljenje!. .. -Moj Bog!

— A kaj vam je na potu? Prosim vas, govorite? Kaj je tisto ?

~— Ponuja se mi dengi bogati starec! Zopet !

Pahlja¢a zakrije lepo, lice. Pisatelj podpre svojo misli polno glavo s
pestmi ter se zamisli kot poznavalec psiholog. Samo lokomotiva $umi in
#vizga, od zahajajoCega solnca pa-se na oknn rdecé zavese.
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‘Blovenshki zeni.
(V spomin Ivanki Gutnikovi)

Kot v cvetja dneh pred seboj $e Te gledam,
Ko plul nad Teboj mladosti éas . . .
Sreé veli, da dugka dam besedam,
Ki v dnu jih dnge za Te hranim jaz,
Zakaj za rana mora obledeti,
Kar plemenitega na tem je sveti?

Presélila si v srefnejSe se kraje,
Kjer neha divji boj in srd sveta,
Kjer blazen pokoj srea vsa navdaje,
Kjer zvezda vecnosti se lesket,
Ki s tajnim Zarom govori in pravi:
»Pozdravljena v nebeiki ocetnjavi!*

A dasi sreéna od britkosti grenke
Okd, v nevte$nih solzah nam rosi,
Izgubili smo v Tebi vzor Slovenke,
Ki vredna si, da rod Te nas éasti,
Ki zanj si plemencla in trpela

In zanj do vzdiha zadnjega zivela.

Navdusevalo narodno Te delo,

Ki z vznosom svetim je vrdila si,

Za dom srcé Ti vroce je kipelo,

Belest in radost # njim delila si,

Glas v njega prid Ti zvénel je mogoino,
Ko zanj pravic si terjala odlaéno.

A cestokrat prevar, zavisti blede
Okugati 11 bilo je za to

In naj i trpke c¢ula si besede |

V domovja blagor stala si krepko,
Ti s svezim duhom, z bistrim vidom,
Za nas umela delati si s pridom.

Zatd pa v zgled Slovenkam bodi sjajen,
Kakd ljubiti dom je od sred,
Na§ rod spomin na Te ohrani trajen,
Ki pesen skromna naj ga vzbuja td,
Tt pa pocivaj mirno v tihi jami,
Ki s srénimi kropimo jo solzimi !
F. Doksov.
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- Alphonse Daudet.

(+ 18 decembra 1897.)

Sredi decembra minolega leta je umrl v Pariza vsemn omikanemu
svetu znani pisatelj Alphonse Daudet.

Kdor bi hotel vedeti, kako je bil pisatelj v Francozih priljubljen,
moral bi éitati francozke liste od 17. decembra naprej, v katerih so se
dan za dnevom ogladali najimenitnejdi francoski pisatelji, proslavljaje ime-
nitnega romanopisca, bodisi, ‘da 30 ‘govorili o njem  kakor clovekn- nzor-
nem, plemenitem ¢loveku ter pripovedali zanimive dogodke iz njegovega
zivljenja, bodi si, da so v entuzijazmu govorili o njegovih delih.

Alphonse Daundet je hil star e-le 57 let a trpel je skoro 20 let. O
tej bolezni se je izrazil nekdaj: ,Moje trpljenje je kakor ptic, ki seda
povsod, sedaj sem sedaj tja.* ‘

Disi se je vedelo, da je bolan, vendar je pretresla njegova nenadna
smrt vse njegove prijatelje, cestilee in znance. Istega dne zjutraj, ki je
bil slavnemu pisatelju zadnji, se je zdelo, da bode imel Daudet enega
svojih najbolj&ih dnevov in bil je res izredno vesel ves dan. Zveder pa
ga je sredi njegovih ljubljenih ljudi, s katerimi je ba¥ vederjal zadela
nenadna smrt. Brzo poklicana dva zdravnika nista mogla pomodi, a du-
hovnik je mogzel ob njegovi postelji le Se moliti.

Fatalistiéni arabski pregover pravi: Ko bo hisa pripravijena, stopi
vanjo smrt. In res so delavei komaj konéali urejevati lepo, novo stano-
vanje, kjer je imel praznovati s¢ svojo ljubljeno rodbino in dvema . Sap-
homa* — kakor je pisal nekemu prijateljn — z Réjane in Calvé boZicne
praznike, ko ga je mahoma v novem stanovanji pobrala nemila smrt.

O tem pisatelju — pie Figaro — se vsaj ne more reci kakor o
tolikih drugih, da je umrl pozabljen, potem ko je preiivel sameza sebe
in ona moralna smrt je pac stradnejsa’ od fizicne. -Ne, ne! on je gel od
nas poln slave, poln Zivljenja, vehli hi mladosti, klub dolgemu fiziénemu
trpljenju. ; -

Kaj treba povedati o tem ljubem pisatelju, ki je bil vedno pesnik,
tudi ko je pisal prozo? Koga je treba spominjati, kako je znal pisati,
slikati in peti oni mo#, ki je bil nadarjen take cudevito, éegar talent je
bil $e v polni moéi in ime v polni luci in éegar ,,Sapho®, da ne govori-
mo nego o encm samem delu, se je naznanjala z lepaki v istem tednn,
ko je pisatelj amrl, zajedno za dve pariski gledalidci !

Alphonse Daudet je kot romanopisee jako originalen in jako velik.
Realist je on in ne E. Zola. — Zola sam se je tako lojalno izrazil enega
dne ter dejal, da je bil Daudet od realizma kakor ,hipnotizovan® (Zolov
izraz). On je opisoval samo, kar je videl ; svoje osebe nam kaZe vedno
le delujode: on me opisuje ni enega custva, katerega bi ne spremljal kak
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migljaj, izraz lica, ali primerno kretanje. Radi tega nam ostajajo vse nje-
cove osehe tako mocno vtisnjene v spominu.

On je realist iz srca, on ljubi, on ima usmiljenje, on odpusca, on
ne prezira. Obvaroval se je onega Dbratalnega in  zanicevanja  vrednega
pesimizma, ki je sedaj v modi in katerega imenujemo — sami ne vedé
zakaj — naturalizem. '

Alphonse Dandet je skrit v vsaki svoji knjigi v kakem kotu kakor
ljubeznjiv pesnik - ljubitelj malil in skromnih ljudi.

Toda on ni samo realist, on je tudi historik in sicer v romanih :
«Nabob*, ,Noma Roumestan‘* ter ,Les rois en exil”. (Kralji v pro-
gnanstvu.) 1 '

Njegova knjiga Evangelist je pa najveéja in najelobokejsa  Studija
verskega fanatizma. Pisatelj Daudet je imel najredkejSe lastnosti osobito
v svojem slogu. Nikdar ni rabil nobene oratoriéne fraze ali (hflal\hcmh
ritmoy. Zadnji utis njegovih spisov je véasi skoro premor‘an f’tkn kakor
bi ga ob ¢asu delovanja tlaéilo premnogo c¢ustev, ki morajo naposled

vzkipeti. :
Prelistovaje njegovo prozo, se je reklo, da se zdi, kakor bi skakale
iskre izpod prstov . . . O Daudet-u se more reci, da je bil eden onih

sreénih pisateljev, ki ocarjajo, imel je, kar se po francosko pravi: le
charme*. Jules Lemaitre piSe: Naj preidem k lljb”OVl dnsi, ki je bila

tako plemenita in tako neina. Spominjati se morame — piSe imenitni
literat — da najotosnejie strani napolnjene z ljnbeznijo do domovine in

do rodne zemljé, nam je napisal Daundet. Pozabiti se tudi ne sme, da ta
mo#, katerega custvovanje in domidlija je hila tako ziva, np'm_ _‘gnic tako
drzno, da ta meZz ni pri vsem tem zapustil ni ene neéiste arde strani
(une seule page impure), da v tem casu luksurjoznega C;]mht\@ — in ¢e
se je dotikal tudi najkodljivejsih stvari — je vendar neka ponosna  deli-
katesa zadrzevala njegovo pero takd, da avtor aplle _]e morebiti ume(L
vseh. nagih velikih romanopiscev najbolj nedolzen, —

Irancoski slovstveniki so ob njegovi smrti pokazali \ellko l_]ul)eien
in wdanost do nesmrtnega pisatelja. Drugi ga je hotel bolj povzdigniti
od druzega in vsi so pisali v enem in istem zmislu, da je hil Dandet
plemenit, dober ¢lovek, vzgleden, ljubed soprogz in ofe; navdusen Francoz
ter velik nepopisno velik pisatelj. Naj omenim le nekatere najznamnitejse :
Jules Claretie, Gaston Deschamps, Emil Zola, Maurice Barres, Henri
Rochefort, Fdonard Dramont, Gustay Geffroy, Paul in Victor Margueritte,
Pierre Loti, Lucien Descaves itd. '

Pleue Loti je poslal Figaru iz daljne ‘wp'uusko prekrasen. ¢lanek, £
katerem se spominja prvega srecanja sé slavnim pisateljem pred 1 8timi
leti, poiskal ga je Daudet sam, ko je izila ena pryih Lotijevih ]\ll_}l"’
spominja se ure, ko St'L Dbila poslednjikrat skupaj ter Dundctove a po-
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gleda, katerim, se mu zdaj zdi, da mu je oéital, ker ga ne bo poleg, ko
ga bodo peljali k zadnjemu poditku.

— Toda, jaz nisem mogel priti — pide Loti, — in dolzo mi bode
Jal zato. A jaz sem eden onih, ki ne razumejo zunanjih manifestacij in
ée so Se tako ganmljive, jaz sem prav malo — 1" homme des cérémonies
et des corteges — moZ ceremonij in sprevodov, in éutim se mnogo blize
njega v tej divjej samoti, nego da i bil tam doli ter Sel v velikem dirin-
daju mnoZice za ¢rnim vozom, ki nam ga odpelje.

Ob mrtvaskem odru so ¢uli razven sinov najznamenitejdi pisatelji,
pokojnikovi prijatelji. Pogreb je bil impozanten. — O smrti Dumassina
— pide Lemaitre — je bil spreved tako velikansk, a bilo je vendar nekaj
druzega ,une autre chose®.

Svetovno znani skladatelj Massenet je skrbel za glasheni del v cerkvi.
ki je trajal dez eno uro Casa.

: Leon Daudet, sin Alphonsa Dandet-a, napiSe kujigo o svojem-odetu,
v katerej ne bo govoril tolike o pisateljn, kolikor o mozu, kajti nihée
baje ni spoznal tako dobro dugevne in sréne plemenitosti Daudetove, ka-
kor nmjegov sin.
} #* i *

Kratke te odlomke sem pesnela iz francoskih dopisov a ditajocej o
Daudetu so se mi neprenchoma vsiljevale misli o nas Slovencih.

V nas se osobito v zadnjem ¢asu mecejo imena francoskih pisate-
liev kar kriZem sem ter tja, metaje v en koS tudi najrazliénejie pisatelje.
Cesto sem si dejala, Gitaje dolge litanije priimkov francoskih pisateljev :
— Non me la dai dintendere, da si jih éital, de jih ne razlocujes, jih
ne poznas! — Osobito sem destokrat videla Daudeta in Zolo pisana sku-
pej, kakor bi to bilo eno in isto. In vendar kolik razlocek je med Zoli-
nimi in Daudetovimi romani! S tem pa nocem redi, da Zola ni velik, ali
da je manj$i od Daundeta, ne, Zola je v svojem genru jako velik in
dasi ima posnemalcev v vseh velikih narodih, priblizal se mu vendar ni
%e nobeden, kamo-li ga dosegel ! Vsi so, osobito nekateri Italijani, le nje-
gove slabe, prav slabe kopije, katerih knjige imajo vel avo le od danes
do jutri. :

Daudet in Zola sta si bila prijatelja, ker je Zola tudi plemenit,
dober uzoren ¢lovek in moZ, a piSe ,tako™, ker ve, da je le v tem genru
velik, da more le v tem genru ostati nedosezen!

In Se druge misli so se mi usiljevale, c¢itaje toliko stvari o Daundetu.
Glej, sem si dejala, kako bi se morali mi Slovenci vzgledovati v Fran-
coze ! Glej, kako ima narod lahko veé, celo mnoge velikih moZ zajedno,
a ti mozje se v Francozih ne zavidajo med seboj, ne blatijo se, obéujejo
prijateljsko ter posteno priznavajo drug drugemu vrline!

Kako je pa v nas? Kdor je vzl enkrat mnekaj hvale in slave po
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listih, misli, da je Bog ter ne priznava zraven sehe nobenega druzega.
Kdor ne pise kakor jaz, kdor ne hodi za mano, on ni nié, ne more
biti ni¢! To je v nas geslo. No, nadejajmo se, da ko dorastemo, izgine
ta grda napaka, ta neprijetna senca s¢ slovenskega obzorja. Tako hitro
pa e ne izgine, ne delajmo si iluzij, kajti bas v zadnjih letih so bolj
nego kedaj opravicene kitice Petra Samotarja, ki to#i:

,sKako veselo vriskamo,

Ce Bog nam poslje korenjaka !

A enega pritiskamo

Cim dva nam prideta enaka®.

~Dva Scéinkovea ne gnezdita

Vkup v enem vriu — star pregovor !

ve na Parnas dva jezdita,

Grdd se gledata za lovor®.

Nase slovstvo se je Se le razvilo in ako pomislimo bolje, tudi ni

¢udo, da se ta in oni prevzame vsled slave, kajti slava blisci, a temu
blesku nas narod ni $e prav vajen. Mdrica.

e

s -

fovi Sophi

Mila.

/it
Tgriv bi rad bil val potocka, Ko gres k izpovedi, predraga,
Ko kopljes se, deklé lepo, Izpovednik bi tvoj bil rad;
Da bozal bi ti ude mehke, Da gledal srecen v dufo ¢isto
Poljubljal nezno ti teld. Bi tu na zemlji vsaj enkrat !

2
Kedar ti ljubica umolkne, Tedaj noéi si zeli ¢rne,
S pogledi le Se govori ; Da te zavije mrak teman, —
Kedar nadrt se velik, vazen _  Sicer naj vedno sije solnce,
Po teski glavi ti vali: Povsod naj sije zlati dan.

O nepremisljena beseda !

V temd sem se obsodil sam :
Ce értezev ne snujem zoper
Trinoge, z ljubico kramljam.

Kazimir pl. Badic.
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Znameniti slovanski skladatelji.

Pise Severin.
di
Antonin Dvorak.
(Zvrietek.)

Zakaj pa¢ piSem o skladatelju, uZe toliko priznanem in upoStevanem ?
Kak namen imajo sploh te skromne ¢rtice? — Dasi se je o Dvoraku pi-
salo v Slovencih uze veckrat ter so se strokovno ocenjule njegove skladbe,
dasi jo ,Dom in svet” donesel kratek Zivotopis in sliko, — vendar sem
narrtal nekoliko subjektivnih utisov in spominov. Upam, da tudi ti neko-
liko pripomorcjo v to, da se bolj Siri in goji ljubezen do umetnosti. Ker
nisem glashenik, omejil sem se na kalturno. zgodovinsko stalidée ter hotel
opomniti le na to, kako se uposteva ta mojster zlasti na Dunaju, ki je
kot stolica naSega cesarstva nekako sredidée nasemu kulturnemu Zivljenju
v Avstriji, ter toliko so pripomogli v to ba$ Slovani sploh in Se Slovenci
posebej. Opomnil sem na to, da si je stekla naSa ,,Glasbena Matica® ve-
like zasluge zanj, razdirivéi njegovo poznanje ne le v domovini, temveé
tudi na Dunaju. — A mislim, da si ona stede lehko tudi 3¢ zaslugo za
izpoznanje in cenitev njegovih obilih klavirskih skladb. Pri nas — seveda
imam v mislih le kroge, ki gojé¢ doma klavirsko godbo res tudi z umect-
nijskega staliSca ter ne le za kratkocasje, — so razmeroma $c vedno
premalo znane slovanske skladbe, docim so nems$ki klasiki v cislih, kakor
to zasluzijo. Deloma se to razlaga s tem, da so slovanske skladbe Se precej
neznane, deloma, ker se note le tezko dobivajo ter so drage, dofim so
nemske tudi v posojilnicah in antikvarijatih v zalogi. Mislim torej, da si
oMatica® stede zahvalnost slovenskega obéinstva, ako z raznimi velikimi slo-
vanskimi zaloZznimi firmami sklene pogodbe, da ji pri notah, ki se naku-
pijo po njenem posred vanju, podeli popust. Razne nemske firme popuscajo
drudtvom vcasih celo po 20—259. Ako se to izposluje pri nas, in mislim,
da bi se ;i ne odreklo, bilo bi stem nakupovanje not zelo olajsany, slo-
vanska glasba zelo pospeScvana.

Modus za to si drustvo samo doloci; iz ljubezni do wmetnosti se
gotovo ne bo protivilo tezkocam ob proizvedbi.

V nas se, zlasti v manjsih mestih, goji z vso ljubeznijo petje, a
glasba se v ohée nckoliko zanemarja. In vendar hi ne hilo tezko, da se
zdruZijo v kvartete muziki- diletanti, da se medsebojno vadijo in  tudi
Javno nastopajo na veselicah. Tak kvartet je svojecasno osnoval nas skla-
datelj Parma v mestih, kjer je sluzboval, in oni bi se izvestno dali osno-
vati v marsikakih krajih. Dvoiak je zloZil ve¢ kvartetov za lok, in ako
bi se sem ter tje proizvajala taka dela, bi tudi SirSe obéinstvo malib kra-
Jev, ki sicer nima prilike upoznavati kamorne glasbe, éulo marsikaj lepega
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in zanimivega ter se znjo soznanjalo in za njo pridobivalo. Popularizacija
umetnosti v tem zmislu je gotovo umestna.

A tudi nage gledalidée naj bi upostevalo veljaka Dvoraka, dasi v
operi ni tako zmagovalen kakor drugod, in uprizorilo vsaj jedno njegovo
opero, kajti gotovo zasluzi, da se Slovenci soznanijo tudi s to stroko nje-
cove delavnosti. Izpoznavajmo, ljubimo in Sirimo svoje slovanske genije !

S
SRajki Slapi.

03, blagor tebi, majka Slava, le nikar se bati,
Nuaj zoper tebe Se tako se tvoj sovrag koSati!
Naskok naj vsak ti bode le v zabavo in posmeh . .
Zakaj? ... Saj vince se poysod preliva v tvoj prospeh . ..

Mdariea LI.

. -
Kako negovati zobé.
Spisala Marica II.

Opazovaje ¢loveka raz esteticno staliée, oziramo se vedno tudi 'na
zobe. Mnogokeat se slisi, ta ali ona je lepa, dokler ne odpre ust; a ka-
kor hitro stori to, izgine ves ¢ar, ker ima ali wmetno ozobje ali'pa svoje
zimemarjeno.

Nekateri menijo, ¢es, pri moskih je vsejedno, ée ima lepe zobe ali
jilt nié nima, saj mi brke zakrijejo pomanjkljivosti, nasprofnos se pa spet
trdit ,No, dober tek, gospodu A. pa¢ ne bi dala poljubéka za Zv $vet
ne, ker se njegovim zobem Se menda sanjalo ni nikoli o $éetki*.

Prvi pogoj vsake lepote je zdravje in raz zdravsteno staliSée so
zobje e mnogo vazneji za ¢loveka nego raz estetiéno. Cim vestneje se zgtize
hreana, tem lazje prebavlja Zelodee, kako naj opravljajo zobje svojo dolZnost,
¢e niso zdravi |

Kdor ima torej zdrave zobe, naj skrbi za mje, kolikor' mozno. Zobje
pa se morajo negovati zaceti ze v ranej mladosti ; kakor hitro zna otrok
rabiti &cetko, naj se nmavadi na njo. Paziti mora mati sosebno na isti éas,

ko zacenjajo maléke zobe boleti drugikrat <= prvi zobobol obéuti ¢lovek,
ko zobe dobi, drugi pa, ko jih menja . .. . ne? — Ko se zacne majati

drobna Skrbica, naj se pridno povspesuje majanje, da prej naredi stari
zob prostor novemu, kajti drugace prodre novi' nestrpneZ kje po  strani
na dan, ; T :
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Ne morem si kaj, da bi ne omenjala tukaj navade, katero goji narod
pri pipanju zob, ka'ar jih menjavajo otroci. Starisi jih namre¢ navajajo,
da si jih pipljejo otroci sami. Mati priveZe paglavéku nit okoli zoba in
potem ga poduci, kako mora narediti. Pripravi mu tudi kupico vode, da
si izpere usta. Otrok navadno vzame kupico in v roki drzé nit, privezano
okoli zoba, skrije se za kaksen vogel hide, kjer ostane ,mit seinem Schmerz
allein* !

Crez nekoliko ¢asa vrne se zmagonosnega obraza, na niti nosé¢ zob
in pripoveduje navzoéim o svojem junaskem d¢inu. Mati pa mu rece: ,Se-
daj vrzi zobek kam pod pesteljo, pa reci: ,Miska, jaz ti dam koScen zob,
ti pa mi prinesi Zeleznega !*

Majhen junak pa ne more potem dolgo in dolgo pozabiti svoje ko-
rajze in pripoveduje potem &e dolgo, kako je bilo takrat, ko si je sam
izdrl zob. Sicer malenkost, a v otroku je vzbudila samozavest in zaupanje
v samega sebe.

Zobje se morajo varovati vsakega mechani¢nega poSkodovanja, da
namre¢ ne grize pretrdih reéi, lesnikov, orchov itd., kajti lehko se zgodi,
da se mu odkrhne kos zoba, loS¢ se pa gotovo poskoduje. 7 nozem aliz
iglo se naj nikoli ne trebijo zobje, kajti ne samo, da jim je to na kvar,
ampak tudi nevarno je. Tudi hipna menjava temperature je zobom Skod-
ljiva, ker zakrivi, da razpoka losé¢ ali email.

SnaZiti se morajo vsak dan s S$cetko zjutraj in zvecer, po vsakej
jedi pa se usta igplahnejo, kajti drugade zacno gnjiti ostanki v ustih.
Tvorijo se razlicne kisline, katere $kodujejo emailu in kadar je pokvarjen
ta, potem gre hitro z zobom rakovo pot. Jame se drobiti iz slednji¢ ostancjo
same Skrbe in korenine $e, ¢e se ne plombuje pravocéasno.

Séetka za zobe naj ne bo ne premehka, ne pretrda. Umivajo se
zobje, kakor delujejo, torej v zgornjej celjusti od zgoraj navzdol, v spod-
njej pa narobe in to ne samo na vnanjej strani, ampak znotraj in po
vrhih tudi.

Voda naj bo prestana in kot jako dobro sredstvo za desinfekeijo
priporoca se odol. Pri izbiranju takih sredstey morvamo. biti pray pozorni,
kajti cesto se brezvestno hvalisa kot ,non plus ultra*. vsega dosedanjega
kakSna tinktura, katera do tal pogori pri kemiéni analizi in se spozna
naravnost za zobem §kodljivo. Tudi pri nakupovanju zobnega praSka
mora clovek vedeti, kaj dobi, kajti takim praskom je obicajno primeSan
semlet votlic, to je kamen (Bimsstein) kateri pa scasoma odrgne email.
Nekateri hvalijo prah iz lipovega oglja, katerega vrednost je pa dvom-
ljiva, ker se nabere pod dlesna, katera so potem ¢éruo obrobljena in sc
celo jamejo gnojiti. Jako ceni prasek, katerega zobozdravniki radi pripo-
ro¢ajo, je izprana kreda (Schlimmkreide) parfumovana s poljubno diSavo.
Priporoéam ga i jaz lehko iz lastne skusnje.
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Kneipp svetuje namesto vsakih drugih ,kapljic* kakor najboljse
antiseptikum . . . beli galun, katerega se da malee sprasenega v vodo
kar pa jako krepi dlesna.

Kedor pa se hoce na mnoga leta veseliti lastnega zdravega ozebja,
naj gre vsako leto vsaj enkrat k zobozdraviniku in sinaj da preiskati svoja
Larizala®,

TN

Iz dnevnika male gospodinje.
Pise Griléek.
.« . . meseca svecana,

Nago muco pa moram vendar le pohvaliti! Toraj ni hodila zastonj,

Se vso jesen, na nade podstregje; — dobro si je izgojila miske, miske ki,
ce 7e drugace ne, vsaj v jeseni za zimo, silijo v vsako zidovje. — In

zdaj je visel ta nas Speh ze celih Stirinajst dni ne le vetru in zraku,
temve¢ tudi vsemu, kar smuka in leta, prosto razpostavljen, na podstresju,
ne da hi bil zamogel atej, katerega je mamica pridno posiljala naj pre-
iskuje Speh, opaziti, da bi bil prisel pod prepovedane zobke! Ce bi pa
kdo hotel trditi — bad radi varnosti so ga bili nekaj previsoko™ obesili —
to bi bilo res pa le premalo ¢astno za nafo muco.

Nasa muea, ki sedi tako velevazno v svojem koticku, v kuhinji,
pri peci! Danes Se zaspana ni, kakor drugekrati kadar -se tako lepo
greje: saj pa¢ mora gledati kako mi vsi, pri mizi, tisti Speh reZemo .. . -
»t0 je pa skoraj tako belo kakor mlekce, ki ga vsak dan lizem, in sem
ea tudi danes Ze polizala! Bele stvarce se mi podajo! Bela muca sem !
Tako gladke bele nogice imam, oj, tako bele, in“ ... na hrbtu in nad
¢elom pa imag érno liso, tega pa ne vidis!

Ta muca torej je prav za prav ¢in nase Veronike. ta ima “cudno
prijaznost Zz njo. Kako huda je bila, ki smo se zacetkoma, ko je tihoma
privedla to Zivalico k hidi, zacenjali ustavljati! Zdaj, no zdaj, smo vsi
preverjeni o ¢éudno mnogih dobrih mucinih lastnostih, in nasa muca ni
druzega nego ravno ,naga muca!* Se v sobo na peé sme! Veroniki pa
se vse 1o tako dobro zdi!

Pri §pehu smo tedaj. Ze véeraj ves popoldan smo sedeli ob ‘tem
delu, deloma tudi stali, kajti moja mamica trdi, da za kuharice ni lepo,
ce sede pri svojem deln. — Zmizel je. Nozje so dobro nabruséeni. Toraj
kako prijetno trpko se reze! Najprej seveda iz celega v manjse dele,
potem te na dolge ozke kosce. I'rav s kozo sknpaj, se reze vedinoma le
prav v kmetih, — (¢e obrnes pri delenju kos s kozo proti sebi, si var-
nejfa, da se ne ureze§) — in zdaj Se le, te kosce po  dolgem v tanke
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reznje, te v ozke §bice in zdaj po ¢ez, prav drobno v male kvadratee iz
kojih postanejo liéni ocvirki. Komur je to delo prepocasno, lahko tudi
zmelje $peh na mesenem stroju : pricakovati pa mora, ne samo, da ne hodo
ocvrki zdrobljeni tako lepo, temvec in jih bode tudi tezje lociti ¢istega Zmovea.

Dosti je fe rezanja. Mamica nam prigovarja naj hitimo, kajti rada
bi &peh Se danes pustila in spravila; toraj tudi govoriti ni casa; kar
premisljujemo vsak svoje. Meni zasukne kolesce v glavi vodo na moj
mlincéek, in mislim tako-le. ,Griléek, ¢e bodeS ti kdaj imel kaj skrbeti, in
bi se tudi hotel izogniti truda kacemu pradicku na tvoje strofke pustiti
$peh rasti, — Speh rezati ho le treba ! Kupi§ ga pa v baki! Zabelo imeti
za vse leto doma, in pa samo spravljeno, to disi! Saj ve§, kaj jes!
Grdeek = .

Zdajei — in avIo prav — se pa kuhinjska vrata odpré ; vinidar-
jeva Zena je prisla prav prijaznega obraza pozdravljaje, koSarko s snaznim
robecem pokrito, u roki. Iz te pa deva na polico prazne posode. Odnesla
jo je namre¢ bila en veéer po kolinah, ko jej je mamica dala godle —
juhe v kalerej so se prekuhavale prosene in krvne klobase, kojih se je v
tem tudi katera raztreSila — dobro vedo¢, kako radi si revni ljudje na
taki juhi sknhajo kase ali prosa. Ravno prav nam je zdajei prisla: ma-
mica jo kar k nam na delo nastavi, kar z veseljem sprejme ker, &peh
rezati, je le zmiraj malo imenitno! Mi pa imamo upanje, da hitreje kon-
éamo. Na klopi ob stemi pa stoje po vrsti, Ze od Veronike osnazene in
pripravljenc posode, bodisi lesene, kovinske ali glinaste za $peh, Zmave
in koze.

Da bi mamica ne bila solila Se takvat Speh -- na notranje strani
— ko ga je dala obesiti, morala bi ga zdaj =zrezaneza Se prej v skledi
osoliti mego ga spudéa.. Sol Ze v tekodem Spehu rada ostaja na  dnu;
moeno ga pa nobenokrat ni dobro soliti: rad postaja zarek. VpraSam
mamico, kaj pa bi bilo storiti ako bi sploh ne bilo prostora ga kam
obesiti in kje susiti? De mi, da bi bilo v takem slucaju ravno ftako
dobro, ako bi se svezi $peh, seveda v manjsih koscih, v vreli vodi pre-
kuhal, potem kar zrezal, pustil in spravil.

Kmalu zaéenja &peh nad ognjem v kozici zlobuskati: pridno ga je
treba zadetkoma meSati, da se ne prileze ali prizge k dnu. Ko pa po-
staja ¢ista maScoba na njem, se ze lahko z vlivanko skozi cedilo v pri-
pravno posodo odjemlje : tako se dobiva disti Zmavec. Pri fpehu, oevirkih,

e ostaja vedno dosti madéobe; sploh pa $peh, ki se kaze ,suh* -- da-
je ved oevirkov nego kaj druzega -- mni veliko vreden: bolj izginjajo
ocvirki, vec¢ je tekocine, boljéi je:; pravijo mu da je ,plohek®. — Oevrki

pa se ne smejo pustiti tako dolgo izpuscéati kakor bi bili rabiti Ze za
-zabelo, temved ko postanejo nekako prezorni, Se le malo, in precej so go-
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tovi; tudi duh je tak Ze nekako ,zrel*. V vsako drugo l\unw P se
daje kakov lavorjev list, da se spuséa zraven.

Pri mizi se oglasijo, da jim je zmanjkalo Speha. Zdaj pa po kozah!
To je pa trdo! To cez, le lepo ozko jih rezimo in pazimo na prste!
Koze bodemo na zadnje spustili postale bodo taksne, da kar krustajo
pod zobmi! Ta lahko jih zdrobif. — O kako prav pridejo éez poletje,
ko se kuha delaveem, in kako okusne so posebno v kacej kislej krom-
pirjevej juhi! — Koze se dado tudi kar cele napeljati na nit, in tako
na zraku posusiti, takine se dado kar cele kuhati, pa ne vem de so
tako okusne. — Veste! Kozica, pri katercj je gotovo ostalo, ée se ni
naladé pustilo nekaj madcobe, dobro ocvrta je dobra rec! Strkne se pa
vse skupaj ravno tako kakor &peh, iz tega imamo lahko mali dobicek
namreé : dobro se ohrani svinjina ali mesene klobase, ki se do jeseni,
ali tudi Se dez leto, zakopljejo v $peh — &peh pa od tega dobiva nek’
poseben ne vsacemu prijeten okus. Zadostujejo toraj koZice in teh je
manj Skoda !

Meso imamo $e v dimu, klobase so pa¢ zZe dimljene, hajd tedaj z
nekterimi v jeco, Pa vsaka dobi spet svojo celico in to tako ozko in tako
tesno, da ne bo moci dihati! To-le pa tako. V posodi, ki je odlocena za
koze, se strkne nma hladuem, na dnu, kmalu kar se je notri vlilo; na to
lego se poloze klobase, pa ne da bi se tiscale druga druge. Cez nje se
vlije zopet cvrte koie, seveda ne- ¢isto vrele. Da se mascoba povsod
naleze, vse pokriva in oklepa, skrbi stvar sama, ki se na lladnem zopet
strdi in stme. 'V tem redu, kolikor potreba, naprej. Cisto enako z mesom,
Da bi ga bhoteli pozneje Se pokopati, druzega ni treba, da se madéoba
zopet segreje — spusti — in ravno tako naprej obraca. ’a menda ne bo
treba ; saj imamo hladno klet ; ¢e v to obesimo ¢ez poletje svinjino, ez
zimo ho pa prav na zracnem prostoru, ostane e tudi Ze dosti zveza in
socnata. Plesnjeva seveda postane v kleti od zunaj, pa tega se lahko lepo
umije in loze je odpravijena ta mala papaka, nego pua Zarki okus, kojega
dobi svinjina ¢ez poletje spravljena na toplem kraju.

Zdaj Se pa pri sosedn v kubinji v dimu visi, ker na%a kuhinja
nima odprtega ognjiséa, fer ni za dimenje, vsako leto ga prosimo te
prijaznosti! On pa je tako postrezljiv, Se to pokoro si nalaga, da vedkrat
skozi odprto kuhinjsko okno prepily napravija, ki je k dimenju zelo vaZen
in koristen. <~ NuSa Veronika pa ve $e nekaj druzega, ki je tudi baje
zelo dobro. Vsak dan jo pobrise z brinjevo vejo v sosedovo kuhinjo, tam
na tleh je vige, in ker brinje rado gori, je pridno obraca, da ovira 0“‘(2[]]
ter napravlja kolikor mozino mnogo ,brinjevega dima¥.

Kalko pridna je pa¢ naga Veronika !

Koncali smo'; vinicarjevej zZeni se je zadelo domu muditi. Oecvirke
smo Se jedli ‘poprej; lepe rumene ocyirke, katere nam je mamica posebej
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pripravila, ter dober doma¢ kruh, katerega bo treba zopet skoraj speci!
Potem smo dobili pa vinca po vrhu, ker je voda po tacem prepovedana !

Mamica je vsa vesela: vse posode je napolnila s tem dobrim blagom |
Pravi, kako skrbno bo hranila po zimi na subem, po leti na hladnem,
da se ne pokvari in — kako jo veseli, ¢e je v minolem letu kako ma-
lenkost podarila uboZeu. Saj Bog povraca ! :

Muca pa je morebiti slutila, da bi lahko padla v skusnjavo, kajti
#e zdavne] je smuknila skozi vrata.

\'d

Knjizeonos! in umetnost.

Hreatsko gledalisée. (,Na ruSevinama®, drama v 4 dejanjih). Jugo-
slovani necemo v nicem zaostojafi za svojimi severnimi brati. Povsod se
k‘repkn, dvigujemo naudugeno. To velja posebno v literaturi! Tu je nase
geslo @ maprej! In res! Brezobzirno zapu$camo stare, obnoSene povoje in
si i8¢emo novih, lepsih, krasnejSih. ..

Nafe pesniStvo je pocelo cvesti bujne dosedaj mam Se do cela ne-
znane cvetove, ki tako lepo, tako opojno, tako mamljive razdirjajo svoj
zapeljivi vonj... Na§ roman, nasa novela... vse je postalo Zivahnejse
in — zivo! I dramatika, ki je tako rekoé spala, se je dvignila in nam
pokazala vrlin, katerih se nismo nadejali... —

»Na rufcvinama® se zove najnovejSa hrvatska drama (v Stirih
dejanjih). Sigurno bo zanimalo cenjene Slovenke to najnovej$e nafe delo,
posebno pa Se, ker je autor te drame — Zenska. Udciteljica na nagem
liceju, gospica K. Lucerna nam ba$ ni neznanka, poznamo jo Ze dalje
¢asa kot marljivo pisateljico.

Nekako tesno nam je bilo pri srew — 2z nekakim strahom smo
pricakovali; da se dvigne krasni zastor in da se nam pokaZe zaZeljena
drama .. . :

Zastor se dvigne.

V prostornem komptoirju pife pet ljudij. Peresa mneumorno  drsajo
po raskavem papirju. To so uradniki gospoda Cekiniéa, ki kmalu pride
z nekim casopisom v roki v komptoir ... Dejanje se pricne. —  Veljko
Slavak, sin glavnega Cekinicevega uradnika, ljubi héer svojeza Sefa, toda
<= Doji se, ne drzne se pristati na njezino ljubav, ker je ubog in ker je
uprav danes seznal, da je njegov oce Cekiniéu poneveril vedjo svoto de-
narja, Stari Slavak je namred¢ igral na karte in zaigral mnogo ; sin
Veljko, znacajen, poSten moz, pove odetu, da knjige niso v redu, na kar
mu ofe odgovori, da se moti, da jih on pregleda, in da gotovo najde vse
v redu. Nazadnje pa le prizna svoj zlo¢in. Veljko bije hud boj: naj L
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prijavi &efu svojega ofeta kot defraudanta — naj 1i moléi in bode sam
sokrivec? Héi Cekiniceva ga  vedno bolj ljubi — stari Cekini¢ se' temu
ue protivi; rad ima Veljka, ki sam ne ve, kaj naj stori v tem opasnem
poloZaju. Preposten je, ‘da bi pristal na odetovo “zahtevo, naj se oZeni z
Maro (Cekenicevo héerjo) in — {ako ostane vse skrito. Odlodi se. Sefge
neke papirje ter javi Cekiniéu, da je prevarjen — in da je on to udinil.
Cekini¢ to takoj javi policijskemu komisarju, ki pride in izpraduje Veljka
o tem. Veljko se obdolZ kot krivee — stari C. je ves besen: srdi se
nad héerjo, ki ne veruje, da bi bil njen Veljko tat. Ko pa to éuje stari
Slavak, popije ¢ago strupa — pove prisotnemn komisarju svojo krivdo in
dokaZe, da jo on — tat in da je Veljko nedolzen. Kmalu na to umre.
Veljko in Mara pa zaéneta ,na rufevinama® sreée novo sreéno 7ivljenje.

Sujet sam na sebi ni nikaka novost: po mojih mislih je sluzil pi-
sateljici le za odejo onih lepih, karakteristiénih momentov, ki jih toliko
in tako na  prarem mesfu nahajamo v ti drami. Dramatske ideje bi v

tem Lucerninem delu zaman iskal; te — ni! Zdi se mi, da ona ni niti
hotela tega — kajti, da je le hotela — drama bi imela lepo dramatsko

idejo, a bila bi brez Zivljenja! Ona -nam je le naslikala nekaj micénih
prizorov, ki nam svedodijo pisateljicin talent.

Osobe so risane vecdinoma dobro. Osobito - Cekinié' je, sicer s krat-
kimi potezami, zanimivo in jako Kkarakteristicno o¢rtan. Stari Slavak je

tndi dober tip — dodéim nas Veljko nikakor ne zadovoljuje. Veljko je
orisan previde idealistiSko. Modistinja in oni klobuki v zadnjem ¢éinn so
se nekterim zdeli odve¢ — jaz pa sem se uprav temu divil in spomnil

Byrona, éegar junak na nckem mestu (v nekem romanu) goveri skoro
iste besede, kakor jih je govorila Slavakova Zena, Desirée . ..

Drama - je iz ,zagrebikega Zivljenja®. Mnoge se ji je ploskalo; Dbila
jim je stara znanka — vse, kar se je na odru dogajalo, bilo je vsem
Znano. Zato in wprav zato je pozabilo muogobrojno ‘obéinstvo na svoj,
sicer precej kritigki ,,nos* in veselo, prisréno nazdravljalo prisotni gospici
pisateljici, kar je povsem zasluzila !

V gospici K. Lucerni se je pojavil lep dramatski talent; gotovo jo
bodemo, ko se redi nekih starih predsodkov, $e mnogokrat sredali na odru
in gotovo je bodemo vsakikrat veseli. ijis

.ANa rugevinama® bo pa sigurno $e mnogokrat poleg boljsih dram-
skih proizvodov zabavalo teéne in zdrave hrane Zeleée obéinstvo.

Eto ti, draga ,Slovenka* lepega dogodka; bodi ga vesela, kakor
ga je bil Tvoj

Ao Ko Gorjanden.

Mladost. Smotra za modernu knjizevnost i umjet-
nost. — Drugi zvezek te lepe revije je izdel 15, januvarja se sledeco
vseskozi zanimivo vsebino: ,.Smrt i more” (Branimir Livadi¢). — ,,Grijesi
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otaca* (Alberto Weber). — . Suparnica‘* (Marcel Prevost, francosko). -
., Velikonocni soneti (Aliksij Nikolajev, slovensko) — »Marianine zarnke®
(Toma Kobor). — .Zenski pokret* (Guido Jeny), je trezen, razsoden in
dovsem logicen clanek o Zenskih, le Zal, da je &¢ malo mdZz, ki mislijo kakor
Guido Jeny, Naj bi ta clanek vplival vsaj nekoliko na nade slovanske

moze ! - ,Alphonse Daudet” (Dinko Politeo). — . Dyije tri rije¢i o no-
vijoj magjarskoj knjizevnosti (Maoro Spicer). — ,,0 telepatiji (Dr.
Gustay Gaj). — Listak®.

Mladost izhaja 1, in 15. vsacega meseca ter stane za detrt leta
2 old, ; za dijake 1 2).

Upravnistyo jej je : Wien, IX, Tirkenstrasse 23, IL 1L 19.

Izvrstno revijo priporoéamo. prav toplo vsej slovenski inteligenci.

L i
RAZNO.

Doneski k zenski emaneipaciji. Zenska docentinja na Newham Col-
lege v Cambridge je uze 17 let gdé, Ida Freand, rodom Dunajcanka.
1881, je zapustila Dunaj, kjer je z odliko zaveSila néiteljisée, v Londonu
se je udila naravoslovja, 1885. je na Gitton College napravila rigoroz z
odliko ter se mastamla kot docentinja za kemijo.

Na wvseudiliséi v Upsali je nastavljena kakor vedni profesor pravo-
slovne fakulte gdé. M. Tschelson. Stara je 36 let.

V Lyova so ob novem letu otyorili 7enske akademicne kurze, Dri-
javilo se je k njim nad 200 slusateljic.

50letniea. — 9. jan. 1848, je umrla Lukrecija Karolina Hersehel v
Hannoveru. Rojena je bila v istem mestn 16. marea 1760, Bila je sestra
slaynega astronoma Friderika Viljema Herschela, sama se je posvetila
isti znanosti in nasla S komeior. lzdala je katalog 561 Hamsteedskih
zvezd. Bila je torej vredna zastopnica svoje vede. Mefisto.

V. Berolinn so v velikih bazarih nastavljene Zenske - kot detek-
tivi, da pazijo na kupéevalke. Znano je, da marsikaka Zena izmakne pri
kupovanju kako stvar. Te tatice bi bile pri mozkih c¢uvajih mnogo po-
zornejfe. A sovrstuici - tudi raje priznajo krvivdo ter se dado od nje raje
preiskovati.. Pevi pot se jim zazuga s kaznijo, ob ponovitvi se izroce po-

liciji. — Laskavo za Zenstvo to umpotrebljanje  bas ni, a dokaznje vender
prakticnost.

V Pavizu so priredile franeoske slikarice izlozbo svojih del. Udele-
Zilo se je 84 umetnic, ‘

.Leipziger illustr. Zeitung* je donesla serijo slik znamenitejsih nem-
8kih pisateljic
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Serajevskemu biskupn dra Stadlern je kapitel poklonil njegov
portrait, katerega je izgotovila slovenska slikarvica, gdé. Kobiléeva - iz
Ljubljanc.

Gospodu Mefistu prav lepa hvala za prijazen trud. Sicer mi pa to,
kir je on zabelezil, ni veé do cela novo. Saj poroéa wie prof. dr. A.
Dodel (Vom Weib. Seine soziale Stellung und seine Befihigung. Fine
l\{onécln\'crduugs - Frage), ma kojega se bad v svojem  spisu  prav tesno
naslanjam, da je bilo na &viearskih univerzah vZze od leta 1864, — 1891,
skupaj 539 dam wvpisanih na raznih fakultetah. O zdravnicah v Bognji
itd, sem pa neko¢ sama nekaj porocala. Znano mi' je tudi, da se nujajo
zdravnicam prav lepe sluzbice, za koje jih zavidajo mozki kolegi, samo,
zal, da ne doma. Ker se pa vendar vsakej me ljubi slnZbovati pri kakem
perzijskem Sahn ali emirn ali kje po mohamedanskih  harvemih, smo- v
obte Ze skoro na istem stalidén, kakor poprej. Lepa Hu- king- le, dvorna
zdravnica njegove ekscelence Li- Hung- Cang-a pa le dokazuje, da  mislita
konservativni Kitaj in ,napredna® Evropa zameniti svoji ulogi.

Nadalje si dovoljujem opozarjati, da je prof. Albert na Dunajskem
vsencilisén iztiral meko slufateljico, | ker neée predavati vpriéo  Zenskih*

() blazeno 19. stoletje !

A propos ! Dodelnovo knjigo priporo¢am: prav toplo vgem nasprotni-
kom Zenskega osvobojenja, dase navzamejo iz nje zdravih nazorov. Kedaj
bade paé moitvo v obée take nepristransko in pravicno sodilo, kakor ta
iskreni zagovornik Zemskih pravic? Seveda treba biti k temu ,,mo#*, a ne
samo der Geist, der stets vereint* v mozki obliki. Daniea.

Zenska je lahko ma Franmcoskem zdravaica, odvetnica, ¢lenica vzgo-
jevalnega sveta, doseze celo lahko ¢astno svetinjo, a njen podpis ni ve-
ljaven na nobenej javnej in uradne) listini. Dvivgne se lehko na najvedje
mesto v umetnosti, trgovini in obrti, ako pa se omoZi, ni nikoli lastniea
svojega lastnega premozenja in ne sme brez dovoljenja svojega moZa pro-
dati ni trohice.

DO R A

DPrav teina domada jed so  surovi ftruklji -z orehi. Sir se zdrobi
ter se nameda sé stoléenimi orehi, Pridene sede nekaj jaje, vrhne in cukra
ter se namaze s to zmesjo na tenko razsukano testo. Ko so Struklji' pe-
ceni, se razrezejo na kodéeke ter se polijejo z obilnim mlekom. Ta jed po-
sebno olrokom disi kaj dobro.

Kako je racnati z jabolki, da se ohranijo vso  zimo, da‘t, do julija
meseca sveze ! Najprej. se obero, ne otreso. in 11‘1]1Lpbd in. najbolj; zrela
jabolka se morajo razloZiti na zracen prostor. Cez nekaj dnij se potem
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vloZijo v zaboj in sicer med plasti sneZmega suhega mahu. Jabolka, ki
pridejo na vrh, pokrijejo se potem z 10 cm. debelo plastjo, zaboj se
dobro zabije in zakoplje na suhem prostoru tako globoko v zemljo,
da ga krije potem jedna ped prsti. Jako zanesljivo je tudi, ce se jabolka
vloZzijo namesto med mah, v jako droben, popolnoma suh pesek. V. tem
sluéaju zahoja ni treba zakopati v zemljp, ampak recimo, lehko se shrani
na podstregju. Sadje ostane na tak nadin do cela sveze in obdrii tudi
fin aroma in okus.

« Kako je shranjevati mleko. Kar se tice shranjevanja cilega svezega
mleka, govoriti se more itak le vedinoma o kratkej dobi od danes do
jutri, a vendar je velicega pomena za to, da se mleko ne pokvari, kakovost
in pripravnost shrambe. Mleko se ne sme shranjevati v kuhinji radi pre-
velike toplote, pa tudi v-slabo prezracenih prostorih ne, ker je slab zrak
poln razkrojevalnih snovi, katere vplivajo na mleko. Nikakor pa ne za-
doSm, ako se posoda M(lcld ¢eS, da ne bo mleko vsega ,potegnilo na

. kajti v mleku so plini ognjikove kisline in pa taki, ki imajo v sebi
clu:’*ik. V. zadelanej posodi zbirajo se nad mlekom in ker ne morejo nikamor,
padajo v mleko nazaj, kar je trpeznosti mleka na kvar. Iz tega se raz-
vidi, da je zracnost prvi pogoj, da se mleko delj éasa ohrani. Kedor raz-
polaga s posebno mlekarnico, naj posebno skrbi za dobro ventilacijo.
Mlekarnica naj ne stoji blizo hlevov in gnojisé. Stene naj bodo pobeljene,
tla pa potlakana s cementom, in  kolikor mozno gladka, kajti
drngade se razlito mleko ne more dobro odstraniti, ostanki pa se razkro-
jujejo in tvorijo nadalje razkrojevalne snovi za mleko, Mlckarnica mora
biti snazna v vsakem obziru, ne samo radi tega, da se podaljSa tako
trpeznost. mleka, ampak . .. .. no, ker je snaznost ljuba Bogu in
ljudem* ! .

Listnica uredniStva.
Grilée k. Lepo prosim, piSite vedje, mene kar o&i bolé, ko ¢Citam Va§ drobni
rokopis in stavea gotovo tudi. Pozdrav!
Zorana. IHvala za ljubeznivo pismo, pesmi bodemo videli . : .

IzZzjaw a.

0d prijateljske strani sem bil opozovjen, da |l9katm| smatrajo
mojo kratke oceno povesti. .Boj za pravieo™ izvirajoco iz oeseimosti.
Temn se moram kar udmdlocne]e protiviti. Vsak nepristranski utdteh
uvull dobrohotnost ocene, saj nisem pozabil, da je knjigo izdala druzba

v. Mohorja za priprosti narod. Da sem oporekal jeziku, nimoja krivda.
~ Pisatelja ne poznam, a tudi ne stikam za njegovo osebo. .

Kakor. meni, upam, bo tndi . Sloveuki* pri kritikah odlotilno le
olqektwnﬂ stalioe. — V .Slovenki* nisem iskal pmhezahsca napisal
sem oceno na zeljo o'dc. urednice ter izvedel, da je puqela se drugo
vse ostrejso.

. Toliko se mi je zdelo potrebno omeniti na zlovoljne govorice.

F. Gostl.



